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EGYESULETI KOZLEMENYEK.

Vonatkozassal a fajtak kevesbitésérol a liszt-
gyartasban és a liszttypirozasrél sz6l6 egyezményre vonatkozé
korlevélre ezennel kozzé tétetik, hogy szabalyszer(ien alirt hozza-
jérulasi nyilatkozataik illetéleg a konvenczié megtortént aldirasa
alapjan az alébb nevezett gézmalmok és pedig:

a Losonczi és hatvani gézmalmok. Losoncz,

a Borsod-miskolczi gézmalom-részvénytarsasag, Miskolcz,
az «Istvan« g6zmalom-tarsulat. Debreczen.

a Nag >Laszlé< gézhengermal

a Szatméri gézmalom-tarsasag
az egyezményes malmok 1891. augusztus 29-én
kelt hatarozata értelmében az egyezmény kotelé-
kébe felvétettek.
Budapest, 1891. augusztus 31-én.
Az egyezményes malmok
bizottsaga.

Ujitasok a Wegniann-féle liengerszékeken.

Az az Ohajtas, hogy a malomipar terén felmeriild
uj eszméket az érdekelt szakkozonséggel megismertessiik,
arra késztet benniinket, hogy a Wegmann-féle henger-
székeken Ujabban eszkozolt javitasokat aldbb ismertes-
siik. a mit annal inkabb feladatunknak tartunk, mivel
Wegmann urnédk a taldlmanya szerint e gép egyes részé-
nek érzékenységében rejlé bajok elharitasara iranyuld
torekvéseit a legkétségbevonhalatlanabb sikerek mar eddig
is koronaztak.

Hogy a hengerek a hengerszék kiilonféle ingésai
nak engedjenek s igy a gépnek gy mennyiség mint mi-
néség tekintetében kielégité munkaképességet biztositsa-
nak, Wegmann ur oly szerkezetet gondolt ki, mely a
csapagyaknak minden lehel6 irdnyba valé ingasat lehe-
tové teszi. Ezen ingd késziilék tartja a mozgathaté hen-
gerek emeltydit, mely hengerek tengelyeinek csapjai ha-
rom feszit6 rugékkal szabalyozhat6 csapagybetétben nyug-
szanak. Eme tengelycsap a hengerszék oldalfalain excenterrel
van megerésitve, mely lehet6vé teszi a molnarnak, hogy

Redaction
Erscheint und Administration
ganzjahrig fl. 10, halbjahrigfl.5. Bu(lapest

wchentlich Sonntag Inserate nach Tarif.

V., Elisabethplatz 19.
BUDAPEST, 30. AUGUST 1891.
INHALT: Verbandsnachrichten. — Neuerungen an den Weg-

Stilhlen. — Handel und Verkehr. — Statistik.
— Landwirthschaftliches. — Marktberichte. — Inserate.

mann’schen

VERBANDSN'ACIIRICHTEN.

Bezugnehmend auf<las Circulare, betreffend die
Convention uber Sor in der und die
Mehitypirung, wird hiemit verlautbart, dass auf Grund ordnungs-
massig gefertigter Beitrittserklarungen beziehungsweise auf Grund
der erfolgten Unterschrift der Convention die nachbenannten
Mdhlenfirmen u. zw.

Losonczer und Hatvaner Dampfmiihlen in Losoncz.

Borsod: Damp 1 in Miskolcz,
>Istvan< Dampfmiihl-Gesellschaft in Debreczin.
«Lészl6« D in Gross-
wardein.

Szatmarer Dampfmiihl-Gesellschaft In Szatmar.
zu der Convention laut Beschluss der conventionirten
Mihlen ddto 29. August 1891 aufgenommen wurden.
Budapest, 31. August 1891.
Das Comité der conventionirten Mihlen.

Neuerungen an den Wegmann’sclien Stiihlen.

Von dem Wunsche beseelt, alle auf dem Gebiete
der Miihlen-Industrie auftauchenden Ideen den Fach-
interessenten bekannt zu geben, glauben wir den in
jlingster Zeit an den Wegmann'schen Stithlen vorgenom-
menen Verbesserungen nachfolgende Besprechung widmen
zu sollen, umsomehr, als dem Bestreben Herrn Weg-
manns, dem in der Empfindlichkeit der einzelnen Theile
liegenden U de abzuhelfen, Erfolge das
Wort sprechen.

Um die Walzen geeignet zu machen, allen Bewe-
gungen nachzugeben und so eine mdglichst giinstige Arbeit
der Maschinen zu sichern, hat Herr Wegmann eine Con-
struction erdacht, welche den Lagern gestattet, in jeder
beliebigen Richtung zu schwingen. Diese schwingende
Vorrichtung tragt die Hebel der beweglichen Walzen,
deren Lagerhals in drei, mittelst Spannfedern regulirbaren
Lagerschalen ruht. Diese Lager sind excentrisch befestigt
an dem seitlichen Gestell, was dem Mdiller gestattet, die
Walzen in jedem Augenbllcke in jeder beliebigen Ricl
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a hengereket minden pillanatban s minden lehet§ irany-
ban (még lelteié is) beigazithassa. Figyelmet érdemel
tovabba a csapagyaknak onmiikodé kend-késziléke. Egy,
a csapagy alatt elhelyezett olajtartéban egy kis kerék van,
mely feszitd rugd segitségével a tengelynyakhoz szorittatik,
s igy, a hengerek mozgésat kovetvén, azokat, mig forognak,
folytonosan s dusan keni, ellenkez6 esetben pedig moz-
dulatlanul marad.

A vakard-késziilékeken is figyelemreméltd javitas
tortént. Eddigelé minden henger szamara csak egy vakard-
kést hasznaltak, miutan azonban a gyakorlati haszna-
latban rovid id6 mulva e vakarokés vesztett élességében
s a hengerek kozott a gabona nagy mértékben torl6dni
kezdett, most Wegmann ur tobb, de kisebb vakaré! al-
kalmaz. melyek sulyok s emelty(ik altal a hengerekhez
szorittalnak, a mi az eddigi hatranyok elharitasa mellett
még azon elonynyel is jar, hogy a henger folytonosan s
teljesen tisztantartatik. Az 1. és 2. dbra mulatja a ki-
emeld-szerkezetet a vészjelzGvel, mely a hengereknek

ures jarasat jelzi. Tud-
valevéleg a hengerek-
nek (res jardsa nem-
csak a hengerfeliilet
gyors kopasat, hanem
nagy id6- és erdévesz-
tességet is okoz, mig
az uj szerkezeinél a
hengerek, mihelyt a ga
bona megsz(inik bedm-
leni, egymastol eltavo-
littatnak s egy kis vész-
jelz6 a molnart erre

Fig. 1.

figyelmessé teszi. A gép megéllitisa ugy tortél
hogy mihelyt az igen er6s G rugé (lasd az 1 és 2. abrat)
nyomasa megsziinik, az érzékeny Il rugé a henger
emelty(i-fejét L kissé oldalt nyomja: mindez egészen
onmikodéleg torténik. A kis rad, mely a fentemlitett 2
rugét hordja egy emelty(ivel s egy biityokkel M van
ellatva; a kar tengelye a gép allvanyan megy keresztil,
s két oldalt meg van er6sitve, a butyokre egy hosszu-
karu emelty(i hat olyképpen, hogy mig ez utdbbi nyugvé
helyzetéb6l (1. &bra) zaré helyzetbe (lasd 2. &bra) jut,
a bityok is forgattatik s igy a G rugé lazul; a H rugd
az emelty(t, kissé balra hajlitja s ezaltal a mozgathaté
hengert az all6 hengertél eltavolitia. A C emeltyl egyik
végén excenter van alkalmazva, mely a szilard henger
tengelye szijkorongjaval (S) egyenes 0sszekéttetésben levé
fogasrudra e hat, mely a szilard henger mozgasat az
étet6-hengerre at Az 1. abréban jelzett allasban a
fogasrud nyugszik s az etetés mikodik, mig a ¢ emelty(
a 2. abraban forgasban van s excenterével az e fogas-
riidal nyitja, minek kovetkeztében az  szijkorong kikap-
csoltalik s az etetés félbeszakittatik. Az etet6henger ten-
gelye masik végén van egy kis harang, mely azon
perczben megszoélal, mihelyt a szijkorong tresen forog. A
C-vel jelolt emelty( (lasd 1. &bra) fennakad, mert vége
a 1) zarékilincshez tadmaszkodva, ennek ellenstlyaval
megrogzitletik, ugv hogy az evvel kapcsolatos E peczek
is szilardan all.
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tung. selbst nach oben, zu reguliren. Sehr beachtens-
werth ist ferner die automatische Schmier-Vorrichtung
der Walzenlager. Ineinem, unter dem Lager angebrachten
Oelbehalter befindet sich ein. mittelst Federdruck an den
Lagerhals angepresstes Radchen, welches in Folge dessen
an der Bewegung der Walzen theilnimmt und es so
fortwahrend reichlich schmiert, so lange als sich die
Walzen drehen und welches Réadchen unthatig bleibt,
wenn die Walzen ruhen.

Auch an den Schabern wurde eine beachtenswerte
Neuerung angebracht, bisher hatte man nur einen Schaber
fur jede Walze, nachdem sich jedoch eine gewisse Ab-
niitzung und eine verhaltnissmassig starke Anschoppung
des Mahlgutes zeigte, wurde der eine Schaber in mehrere
kleinere abgetheilt, welche mittelst Gewicht und liebel
an die Walzen gepresst werden, wodurch nicht nur die
bisherigen Uebelstande behoben, sondern auch die voll-
kommene Reinhaltung der Walzen erzielt wurde. Fig. 1
und 2 zeigen di eneueste Abstell-Vorrichtung mit Alarm-

signal, welche anzeigt,
wenn die Maschine leer
geht. Bekanntlich hat
das Laufen der Walzen
nicht nur den Nach-
theil, dass sich deren
Oberflache rasch ab-
p  nitzt, sondern es geht
auch sehr viel Zeit und

A 7 Kraft verloren, wahrend
bei der neuen An-
ordnung die Walzen
sofort, wie das Einflies-

[oj sen aufhort, auseinander
Ji
Fig 2.

werden und eine kleine Alarm-Glocke den Miiller
auf diesen Umstand aufmerksam macht. Das Abstellen tritt
ein, sobald der Druck der sehr kraftigen Feder G Fig. 1
und 2 abgenommen, darauf tritt die empfindlichere
Feder H in Wirksamkeit, indem sie den Hebelkopf L der
Walze etwas nach seitwarts driickt; all dies geschieht
ganz automatisch. Der kleine Arm, welche die erwahnte
beiden Federn tragt, ist mit einem Hebel und Daumen
versehen, dessen Achse durch das Maschinengestelle durch-
geht, und an beiden Theilen des Gestelles befestigt ist,
ein Hebel C mit langem Arm wirkt auf den genannten
Daumen M derart, dass wéhrend dieser aus der Ruhe-
lage in Fig. 1 in die absperrende Lage Fig. 2 Uber-
geht. der Daumen zum Drehen veranlasst wird und so
die Feder G lockert; in Folge der Wirkung der Feder H
neigt sich der Hebel etwas nach links und enfernt so
die beweglichen Walzen von den festen. Das eine Ende
des Hebels C tragt ein Excenter, welcher auf eine Zahn-
stange e wirkt, welche in direkter Verbindung ist mit
der Riemenscheibe S, auf der Welle der festen Walze,
und die Bewegung im normalen Gange auf die Speise-
Walze tibertragt. In der Stellung C, Fig. 1 i: Zahnstange
in der Ruhelage, d. h. die Speise-Walze funktionirt, wogegen
der Hebel C in Fig. 2 in Drehung begriffen ist und
mittelst seines Excenters die Zahnstange e olfnet, die
Riemscheibe S lauft leer und die Speisung ist unter-
brochen. Am anderen Ende der Achse der Speisewalze,
welche die Riemenscheibe S tragt, befindet sich ein
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Az 1. és 2. abraban lathatni, hogyan van alkal-
mazva a megallitd készilék a garatra, mlkodése pedig
a kovetkez6 : egy vékony, szarnyas badogszelep, melyet
munkakozben az atfolyé gabona leszoritva tart, azonnal
felemelkedik, mihelyt a gabona megsz(int folyni, mert
ellenstlya lefelé nehezedik s az emlitett B kart felemeli,
melyet rendes munka kozben az A ellenstly szilardan
larl. de balra billent, mihelyt szabad lesz és az 7? peczek
lejéhez Gt6dik, mire aztdn az emlitett D zarokilincs (1.
abra) szabadda lesz, az m rug6 a C emeltyiikart lerantja,
az M butyok balra tolddik, Ggy hogy az L emeltyi feje,
mely a mozgé henger
tengelyére van erésitve,
balfelé elhajlik s igy a
hengert magat is a szi-
lardan fekvé hengert6l
eltdvolitja. Az emlitett
D emeltyl sulyedése
kovetkeztében az « villa
megszabadul, az Sszij-
korong meglazul, azaz
Uresen jar tengelyén s
egylttal a csengetyiin
jelt ad, hogy a hengerek
uresen jarnak.

A Wegmann-féle
hengerszékeken eszko-
z6lt igen érdekes Ujitas
az u.n. ellenstlyozd
kerekekbdl all. A koz-
haznalatban Iév6 fogas-
kerek(i hajtasnak az a
hatranya, hogy ha a
hengerek atmérdje ter-
mészetes kopas vagy le-
csiszolas 4ltal kisebbe-
dig fogak behatadsamar
nem rendes, tehatgyak-
ranki kell 6ket cserélni.

A 3 kerék uj elrendezése

altal nemcsak az (ize-

met lehet teljesen be-

szlintetni, hanem még

a hengerek kopasa utan

is megmarad a kerekek

rendes, exact miikodése.

— A 3. abra egy ily-

nem( kerékberendezés-

sel ellatott hengerszé-

ket abrazol, mig a 4,

5. és 6. abra ezsk

schematikus elrendezé-

sét mutatja; a ponto-

zott korok jelképezik az

RR, kettés kerekek

Z altali tartasat, és a 6. abraban a kerekek miikodé-
sen kivil lathatok. A 4. &bra oly esetet tin-
tet fel, midén a hengerek ismételt gyalulds folytan
mar kisebb atmérével birnak; emellett az emel6 Z, E
kor irdnyaban kissé leereszkedik. — Az 5. abra azon
berendezést adja, a midén kiilonboz6 forgasi gyorsasagot
akarunk elérni.

Minden hengerszékhez tovabba egy u. n. kerékfogd
adatik, igen egyszerli és czélszerli szerszam, a kerekek
csapagyaikrol valé levételére: all pedig ez egy villabol,
mely csavarok segélyével a leveendd kerékre erdsittetik,
ezutan a kerék egy kozépsé csavar segélyével leszorithato.
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Gléckehen, welches in dem Augenblicke zu functioniren
beginnt, sobald die Riemenscheibe leer lault. Der Hebel
C arretirt sich (Fig. 1), indem er sein Ende an die
Klinke 1) anlehnt, welcher mittelst Gegengewicht ange-
drickt wird und womit auch der, damit verbundene
Stift E festgehalten wird.

Auf der Gosse (Fig. 1 und 2) sieht man die
Ausriickvorrichtung, welche wie folgt wirkt: eine Fliigel -
klappe, welche sonst vom durchlaufenden Mahlgute nieder-
gedriickt gehalten wird, erhebt sich von selbst sofort,
wenn das Mahlgut zu fliessen aufhort; indem das Gegen-

gewichtsich senkt, hebt
es den Arm B Fig. 1,
welcher wahrend ~ des
normalen Functionirens
das Gegengewicht A
festhalt, welches somit
frei wird und nach
links fallt und dabei
gegen den Kopf des
Stiftes E schlagt; dabei
I6st sich die Klinke D,
der Hebel C wird durch
die Feder m herabgezo-
gen und der Daumen
M verschiebt sich nach
links, so dass der He-
belkopf L, welcher die
bewegliche Walze tragt,
nach links gestossen
wird und so die beweg-
lichwalze von der fes-
tem entfernt.  Durch
das Senken des Hebels
C lést sich die Gabel
e. die Riemenscheibe
S lauft lose auf ihre
Welle und gibt gleich-
zeitig das  Allarm-
zeichen mitdem Gléck-
chen, dass die Walzen
leer laufen. Eine
sehr interessante Neue-
rung an den Wegmann'-
schen Stiihlen besteht
in den sogen. Com-
pensations-Radern.
Der allbekannte Antrieb
durch  Zahnrader hat
den Nachtheil, dass,
wenn in Folge natirli-
cher Abnltzung oder
Abschleifens der Wal-
zen ihre Durchmesser
geringer geworden, der
Eingriff der Zihne nicht mehr normal ist, daher
meistens ausgewechselt werden missen. Bei der neuen
Anordnung der 3 Réder ist man im Stande, nicht nur
ganz abzustellen, so dass sie ganz ohne Differenz-
Geschwindigkeit laufen, aber man erhalt auch nach
dem Abschleifen der Walzen ein exactes und ma-
thematisch richtiges Eingreifen der Rader; Fig. 3 zeigt
einen Walzenstuhl mit derartigem Raderantriebe, wahrend
die Fig. 4, 5 und 6 deren schematische Anordnung
représentiren, die punktirten Kreise aber zeigen, wie der
Support Z der Doppelrader RR besteht, und in Fig. 6
sieht man die Réder ausser Eingriff. Fig. 2 zeigt einen
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Szellemesnek nevezhetd Wegmannak szerkezete,
mely altal a fogaskerekek kellemetlen zajat sziinteti
meg. ezt azaltal éri el, hogy a kerekeket belsé reggel
latja el és ezt sorétlel tolti meg, a mi a fém rezgését
megakadalyozza.

Hogy idegen anyagok, kovecsek, szegek sth.. mik
gyakran keriilnek az orlési anyag kozé és a hengereket
rongaljak, behatolasat megakadalyozza, ily tisztatlansagok
felvételére egy tartot alkalmaz, mely két etetShengert
tartalmaz, ezek egyike szolgal az emlitett idegen részek
eltavolitasara, mikodése kovetkez:

Fig. 4. Fig 5. Fig. 6.

Az 6rlendé anyag a garatbdl rovatkolt vashenger
segitségével megfeleld s a P csavarral szabalyozhatd
mennyiségben vétetik; ezen vashengerrel szemben van
egy Otszoros gyorsasaggal jaré porczellanhenger, mely rop-
erejénél fogvaa gabonat egyenletesen eldre szérja, a netalan
kozte 1évo idegen nehezebb részeket pedig egy béadog
edénybe ejti, mely a hengereket atoleli, honnan aztan
idénként azaltal tavpliltatik el, hogy a csavarokat, lazit-
juk s a badogedényt megforditjuk, hogy az osszegydijtott
idegen anyagok kihulljanak.

Tudvalevéleg rendes 6rlésnél ' elkeriilhetetlen sziik-
séges, hogy a transmissié aranyban legyen az egyik
hengerrél a masik hengerre atviendé er6hoz. Wegmann
ur ez iranyban mar régibb id6k 6ta behatd kisérleteket
tett a végbol, hogy a kerékkel vagy szijjal valé atvitel-
nek egymas kozti viszonyat megallapitsa. Azon kisér-
letek, melyek a hengereknek a transmissié tengelyétdl
kulon-kulon forgatast czéloztdk. még az u. n. Compowwd
szijakkal is kedvezdtleneknek mutatkoztak, ugv hogy Weg-
mann ur figyelmét féleg a kerékatvitelre forditotta s erre
vonatkoz6 kisérleteinek gytimolcse gyanant a fenlemli-
tett szerkezetet allitja elénk. — A legkisebb porczellan
hengerek 220 mm. atmérgjluek és 300 mm. hossziak, a
legnagyobbak atmérdje 350 mm. s hosszuk 1 méter.

KERESKEDELEM és FORGALOM.

U,j gézmalom Székesfehérvarott. Mint nekunk
jelentik, Székesfehérvarott egy uj gézmalmi részvénytarsasag van
alakuldban, mely irdnt a nevezett véros és leg-
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Fall, wo die Walzen schon einen kleineren Durchmesser
haben in Folge wiederholten Abhobelns: hiebei senkt
sich der Support Z etwas nach abwarts langs des Kreises
E. Fig. 5 gibt die Anordnung, wenn man eine abwei-
chende Differenz-Geschwindigkeit erzielen will. Jeder
Stuhl erhalt ferner eine sogenannte Baderzange, ein sehr
einfaches und practisches Werkzeug, um die Bader von
ihren resp. Achsen abzunehmen, bestehend aus einer
Gabel, welche mittelst Schrauben an das abzunehmende
Bad befestigt wird, worauf dann das Bad mittelst einer
mittleren Druckschraube von der Welle abgepressl wird.

Geistreich muss auch die Einrichtung zur Verhitung
des unangenehmen Gerausches der Zahnrader sein; dies
erreicht Wegmann dadurch, dass er die Bader hohl
macht und sie mit Schrot fiillt, was die Vibrationen des
Metalls schwécht.

Um das Eindringen fremder Korper, wie Steinchen,
Naégel etc. zu verhiiten, welche oft im Mahlgute enthalten
sind und die Walzen beschadigen, verwendet er einen
Behalter zur Aufnahme solcher Verunreinigungen mit 2
Speisewalzen, deren eine den Zweck hat, diese fremden
Theile auszuscheiden, und wie folgt arbeiten:

Das Mahlgut wird aus der Gosse mittelst einer
geriffelten eisernen Speisewalze in entsprechender, durch
die Schraube P regulirbarer Menge entnommen; dieser
eisernen Speisewalze gegentiber befindet sich eine Porcel-
lanwalze, welche mit fiinffacher Geschwindigkeit lauft
und in Folge dieser Centrifugalkraft die Getreidekorner
gleichmassig ausstreut, wéahrend etwaige fremde schwerere
Theile in dem Blechkiibel, welcher die Walzen umschliesst,
sich sammeln, von wo sie von Zeit zu Zeit enfernt
werden missen, durch Lockern der Schrauben und Um-
drehen dieses Kiibels

Fur eine regelmassige Vermahlung ist bekanntlich
von grosser Wichtigkeit, dass die Transmission der von
einer Walze auf die andere zu Ubertragenden Kraft an-
gepasst sei; hierliber machte Herr Wegmann seit lan-
gerer Zeit eingehende Versuche, um das Verhaltniss
zwischen Béader- und Biementibersetzung festzustellen.

Versuche, die Walzen einzeln direct von der Trans-
missionswelle anzutreiben, erwiesen sich als ungunstig,
selbst mit den sogen. Compound-Biemen, so dass Herr
Wegmann seine ganze Aufmerksamkeit der Verbesserung
des Baderantriebes zuwandte und Obiges als das Resultat
seiner diesbezgl. Bemihungen hinstellt. Die Porcellan-
walzen kleinsten Calibers haben 220 mm. diam. und
300 mm Lénge, die grossten 350 mm. diam. bei | m
Lénge.

| HANDEL und VERKEHR.

Eine neue DampfmuUhle in Stuhlweissenburg.
Wie uns gemeldet wwd ist in Stuhlweissenburg die Grindung
einer D 1im Werke, fir welche sich

kivalobb személyei érdeklGdnek.

Az aradi Széchenyl-malomban e hé 27-én el-
tort a lendkerék, minek kovetkeztében az Uzemnek néhany
hénapig sztinetelni kell.

Roméan blza. A roméan buza behozatala, ille-
téleg transito-forgalma mar megkezdddott. Az el6ttiink fekve ki-
mutatds szerint a mull héten 75,000 métermézsa roman buza
haladl a( Orscvanal a Vaskapun. E gabonamennyiséghdl 6300

a tobbit és Passauba

szallitottak.

die hervorragendslen Personlichkeiten der Stadt und des Comitats
interessiren.

der Arader Szechcnyi-Muhle brach am 27. d
das Schwungrad wodurch der Betrieb auf mehrere Monate ge-

Rumanlscher Weizen. Der Import, namentlich
aber der Transit rumanischen Weizens hat bereits seinen Anfang
genommen. Laut dem uns vorliegenden Ausweise haben in der
verflossenen Woche 75,000 Meterzentner Weizen das Eiserne
Thor bei Orsova passirt. Bis auf 6300 Meterzentner, die nach
Budapest gingen, lautete die Destination des tbrigen Quantums
nach Regensburg und Passau.
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A trieszti pok-szovetkezet elhatarozta, hog
a_kenyér arat 12 |Ilelcleg 14 kralczarrol 1(> krajczarra emeli
tt konfliktus tamadt,
amennyiben ksl pek klj Ienlene hagy a kenyers{ ezutan is az
eddigi arakon fogja adni; gyk pek még azt is hozza tette,
hogy a varosban™ tébb flokuzlelel fog nyitni

Lisztklvitel Fitmébdl jualiusban. Glasgowbn
4060 q, Liverpoolba 9631'1, Londonba 5244.8, Bordeaux a 400
Maltéba 32,
Rouenbe 6102, Brazilidba —. ‘més délamerik

hengermalom  1911.6,
malom 508, Hag enmacher 3759'2, zakany-filumei 200,
—, zagrabi —. Bloch Jézsef 7112, Pick és Fischer —,

Neuman-
Arad 504. Losoncz 7112, LobmayerJ F. 712'2, Back B., Szeged

900, eszéki malom —,
H M. Vasarheli/
y!

szatmari — Bloch Alb. 7122, Bater,
—, temesvéri malom —, Pannonia-Temesvar 300,
horvat-Kérolyvarosi malom 2032 ngell Szeged Sllepcse-
vlcs Karolyvaros —, m 304'8, Nagyvarad
200, belgradi malom —. Hednch es Slrausz —, ebenf rti malom
—, Osszesen 26,2057 g, — januarban 69,111'9 g, februarban
103,925'5 g, mércziusban 89,8967 q, aprlllsban 71,6199 q, méjus-
ban 79,578'1, janiusban 57,5526 q
Orosz rozskiviteli tllalom. Ama rendelet,
melylyel az orosz kormany a rozsnak, rozslisztnek és korpanak
Oroszorszaghol vald kivitelét megtiltotta e hd 27-én Iépett életbe,
minél fogva e nap a vilag gabona kereskedelmének torténetében
mint a legfontosabb napok egyike lesz feljegyezve. Azon orszag,
melynek kiviteli tevékenysége az utébbi években soha sem sejtett
nagy terjedelmet ért el, melynek rozs-termékei a vele szomszé-

dos allamok nézve nélkiil é valtak, tegnap
elzarta a kivitel el6tt a sorompdkat, minek az europal gabona-
fog a 1 és olyan ko yei
lehelnek, melyeket ma még senki sem lathat elére. A szemes

eleségekkel valé forgalom, (gy latszik, a most megindult cam-
pagneban még igen élénk mozgalmaknak lesz alavetve.

Az orosz rozskiviteli tilalom —a »Z. F. E< sza-
mitésa szerint — az csz(rak vasutakat is érinti_nem kis mér-
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Dio Triester Backer-Genossenschaft itat
schlossen, die Brodpreise von 12, resp. 14 auf 16 kr. pr. Kg. z
erhdhen. In_der Backer-| Genossenschaft ist ein Conflict aus-
gebrochen, indem zwei Backer an den bisherigen Preisen fest-
zuhalten erklérten und einer derselben in der Stadt mehrere Filialen
zu errichten beabsichtigt.

Molil-Export aus Fiume im Juli. Nach Glas-
%uw 4060 g, nach Liverpool 96311, nach London 52448, nach
ordeaux 400, nach Malta 32, nach Rotterdam —, nach Barce-
ona —, nach’ Marseille —, nach Rouen 6102 nach Brasilien —.
deren _siidamerikanischen Héfen 735'8 Hieran waren
be&helllgl Ofen-Pester 1895'8 g, Luulsen 1308, Vereinigte Cre-
ditbank 26432, Pannonia 2512, Concordia 1656'1, Elisabeth 304,
Victoria 404'8, Gisela 2330'4, Pester Walzmiihle 19116, Miiller
und Bécker 1515, Istvan 508. Haggenmacher 3759'2, Zakalj
Fiume 200, Kikindaer — . Agramer —, Joseph Bloch 7112, Pic
& Fischer —, Neuman Arad 504. Losoncz 2032, J. F. Lobmayer
7112, B. Back, Szle_lgedln 900, Essegger —, Szatmar —, Alb.
loch 7112, Bauer —, Temesvarer
Tsmesvar 300, I. Croati
din Sliepcevic-| Karolyv
Grosswardeln 200, Igrader —,
furter —, zusammen 26,2057 q q.
Februar 103,925'5, im Marz 87, 8967 |m Apnl 71, 6199 im Mai
79,578'1, im Juni 57,552'6 ¢, zusammen 495,692'3 q.

ssisches Ausfuhrverbot. Mit dem 27. d. M.
trat das russische Ausfuhrverbot fir Roggen, %genmehl “und
Kleie in Kraft und ist daher dieser Tag einer der bedeutsamsten
Tage in_der Geschichte des Getreide-Welthandels. Das Reich,
dessen Exportthatigkeit in den letzten Jahren einen nie geahmen
Umfang erreichte, dessen Roggen-Producte fiir die Erndhrung
grosser Nachbarstaaten fast unentbehrliches Bediirfniss geworden,
verschliesst heute seine Grenzen dem Export, und die Um-
wilzung, die Europas Getreideconsum und der denselben ver-
sorgende Handel hiedurch erfahren wird, ist vorerst noch unab-
sehbar. Der Verkehr mit Brodfrichten wird in der laufenden
Campagne voraussichtlich noch sehr lebhafte Bewegungen durch-
machen.

be-

urch das russische Roggen-Ausfuhrverbot
werden die csterrelchlschen Bahnen, W|e dle »Z. F. E«_calculirt
Z0gen. Zwar ist unsere
ggenelnfuhr aus Russland seit den letzten
nicht bedeutend und kann der Entgang der Frachten durch das
Aufhéren der Einfuhr hochstens mit 5000 t veranschlagt werden.

tékben. Bar rozsk | az utolsé

dagegen durfte sich der Ausfall im Transitverkehre

6ta nem valami Jelenlekeny és a
csokkenés a behozatal megsz(inése folylan 5000 t-ra tehem
Nagyobb lesz azonban val6szindileg a transitforgalomban a csokke-
nés, mert azok az orosz blzamennyiségek, melyek Ausztrian
atvlletnek nem csekélyek. 1890-ben” az atvitel 346,278 q volt,
bbo 183,818 q, Szaszorszagra (részben az Elban)

% és Dél-Németorszagra 403 q eseti. Ehhez jarul koral-
belul 20 00 < korpa, a mely a transitoforgalombol valészintleg
teljesen elesik. Ha az orosz rozskiviteli tilalom ege{ évig érvény-
ben maradna, akkor Ausztria-Magyarorszag korilbelul 40,000 t
teherrel kevesebbet szallitana vasUtjain. Masrészt azonban nove-
kedni fog abevnel es az atvitel a Balkan félszigetrél jov6 gabona-

félékben. | kilonosen Bolgar van igen jo ter-
mése. Mar most is mutatkoznak a jelei egy élénk atviteli forga-
lomnak, mely bazén Kiviil nevezetesen tengerire is ki l6g ter-

jedni és Szerbia, Romania és Bulgdria termésének egy részét a
német birodalom és Svéjcz felé fogja széllitani. Ebben a forga-
lomban a magyar vasutakon kiviil a Dunagézhajézési tarsasag,
a Bécst6l nyugotra levé éllamvasutak, az allamvasut-tarsasag
osztrak halézata, valamint az észak-nyugoti vasitnak Korneu-
burgtdl tovabb es§ része fognak Ieglnka b részt venni
azonban nem osztjak azt a nézetet, ('Bl az orosz kivitel
lom vasutainkra karos lesz, hanem ellenkezéleg azt hiszik, hogy
azok forgalma névekedni fog.

rosz buzaklvltell tilalom esélyei ezeket
irja a »Petersburger Borsenztg.« : »Az orosz katonai intendan-
tura méar a mult hénap végén, mikor vilagosan kit(int az orosz
rozstermeé a Korabbi szerzGdések altal lekotott rozs-
szallitoknak megenged!e hogy az altaluk szallitandé mennyiség-
nek felél rozs-, a masik felét gedlg buzalisztben szallitsak. "Ezl a
példat most még sokkal nagyobb mértékben a német katonai fel-
lgyel6ség is kovette volna. Igy tehat — ily folytatja okosko-
dasait az emlitetl lap szamitani lehet ré. kulondsen az orosz
rubel éarfolyamanak lenyomasa mellett, észé-

gestalten, denn die Mengen an russischem Roggen, welche durch

Oesterreich  durchgefihrt werden, sind nicht unerheblich. Im

Jahre 1890 betrug die Durchfuhr 346,278 q, davon nach Preussen

183,818 g, nach Sachsen (zum Theile auf der Elbe) 162,057 q

und nach Siiddeutschland 493 Hiezu kommen noch circa

20, 0003 Kleie, um welche sich ie Durchfuhr vermindern diirfte.
a

etwa 40,000 t ergeben. Andererseits wird die Einfuhr und Durch-
fuhr von Cerealien aus den Balkanlandern zunehmen, von denen
namentlich Bulgarien Gber eine sehr ?1 ute Ernte verfigt. Es sind
bereits jetzt Anzeichen, fir einen lebhaften Transitverkehr vor-
handen.  welcher neben Weizen namentlich Mais umfassen und
einen Theil der Production Serbiens. Rumaniens und Bulgariens
uber Oesterreich-Ungarn nach dem deutschen Reiche und der
Schweiz leiten wird. An diesem Verkehr dirften neben den un-
garischen Bahnen namentlich die Donau-Dampfschifffahrts-Gesell-
schaft und von Wien ab die westlichen Staatsbahnen und das
osterreichische Netz der Staatshahngesellschaft, sowie von Kér-
neuburg ab die Nordwestbahn participiren. Viele theilen nicht
die Ansicht, dass das russische Ausfuhrverbot fiir den Verkehr
unserer Bahnen von Nachtheil sein wird, und versprechen sich
vielmehr eine Belebung desselben.
age eines russischen Weizen-Ausfuhr-
verbotes schreibt die »Petersburger Borsenztg.< : »Schon Ende
vorigen Monats hatte die russische Intendantur-Verwaltung, als
sich” die Roggen-Missernte in Russland klar herausstellte, den
durch friihere Contracte engagirten Roggen-Lieferanten Ire.gestelll
die Hélfte des von ihnen” zu liefernden Quantums in Roggen-,
die andere Halfte in Weizenmehl zu liefern. Diesem Beispiele
ware jetzt die deutsche Militarverwaltung in nur noch erweiter-
tem Umfange gefolgt. Es sei daher, namentlich bei der Nieder-
druckunP es russlschen Rubelcourses zu erwarten, da
hohe Aufkéufe russischen

)

rél aranytalanul nagy mennylsegben foggyorosz buza s mas

gahnnafa]la mely a rozstilalom altal nem érintetett, vésaroltatni.
z a nagyon konnyen megval6sulhaté lehetdség az orosz keres-

kedGi korokben alegkomolyabb aggodalmakat ™ kelti. Akadnak,

Weizens und anderer Getreidearten, die von der Roggenausfuhr
nicht_betroffen wurden, erfolgen wiirden. Diese sehr nal eliegende
Méglichkeit rufe — wie das genannte Blatt schreibt — in russi-
schen kaufmannischen Kreisen die ernstesten Befiirchtungen

573
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kik azt allitjak, hogy Oroszorszag nem rendelkezik a kivitel sza-
mara_felesleges bizamennyiséggel és ha esetleg maradnanak is
buzakészletek, melyek a nepesseE ellatasara szikséges mennyi-
séget meghaladnak ezeket Ugy kell tekinteni mint végs tarta-
lékot arra esetre, ha jovo évben ismét hasonl6 rossz termés
litne be. Az utébbi Iehelose el ped minden tokéletes kereske-
d politikénak szamolni Egl Egbbcl a szempontbol a buza-
kivitelnek egyszersmindenkorra meg kellene tiltatnia, mert az a
lehetd: hogy a jové termés nem sikeriil, mindig megvan.«

Svajca buzabevitelének helyzetérél a kovetke-
z6ket frjak onnan: A magyar blza behozatala az utdbbi idGben
novekedett, mert az itteni piaczon bekovetkezett aremelkedések
buzditélag hatottak s alkalmat adott magyar biiza bevésarlasara.
Az a néhany tétel uj aru, mely Magyarorszagtol hozatott, nem
igen tetszett, noha atlag szép piros szinti, de fénytelen. Az Grlési
probak a liszt kiadosagat és mindségét illetdleg kedvezé ered-
ményt adtak, noha azt a szép fehér szint, melyet a tavalyi buiza-
liszt mutatott, az idén elérni nem lehetett. Sajnos, hogy a magyar-
orszagi folytonos aremelkedések megakadalyoztak azt, hogy mind-
jart a kiviteli campagne kezdetén derekasan hozza lehetett volna
latni az (zlethez; a helyeit azonban importeurjeink tartzkodok,
és pedig annal inkabb, mert Oroszorszag még mindig olcsébban
adja buzajat s azonkivil Amerikabol strgés jutanyos kinalatok
érkeznek, melyek kereskedSink figyelmét magukra vonjak. Figye-
lemre .mélt6 az is, hogy az idei amerikai biza, habar kevéshé
erGteljes, de mégis igen fehér lisztet ad, ami tobb molnart
nagyobb prébadriésekre inditott, hogy teljes meggydzédést sze-
rezhessenek e buzafajta mindségérdl, mert itt abban a nézetben
vannak, hogy az amerikai blza orisi foloslege kovetkeztében
az eurépai fogyaszto orszagokban, tehat nalunk is dominalé hely-
zetet fog az idén elfoglalni, amilyenre mar évek 6ta nem volt
eset. A Roméniaval valé Uzletre nézve kevésbé kedvezk a ki-
latasok, noha az eddig érkezett romaniai uj buza kielégité minG-
ségre enged kovetkeztetni. It kiilsnben azt hiszik, hogy a roma-
niai blza mas piaczokon, a tobbi kozt Németorszagban is, jo
arakat fog elérni, s igy a mi czéljainkra esetleg draga volna.
Dél-Oroszorszag egy részének minden ellenkezd tudésitas daczara,
allitélag mégis jo termése van, s az eddig kild6tt prébak minG-
ség tekintetében is megfelelnek. Az tény, hogy az orosz biza
jelenlegi arai t6bb haszonra nyujtottak alkalmat, mint a magyar
bliza ara, ami bizony az utébbira nézve nem kedvezd korilmény.
Ha eddig Oroszorszagban még sem kététtek Svajczczal nagyobb
uzleteket uj buza szallitasa végett, azt csak annak lehet tulajdo-
nitani, hogy a kereskedék, mint mar jeleztiik, a gabonapiacz
jelenlegi helyzete irant bizalommal nem viseltetnek, s a helyzet
teljes tisztulasat akarjak bevarni, 16t nagyobb (izletekbe bo-
csjtkoznanak. A szolid Uzérkedési korokben bizonytalansag a
hslyzel szignaluréja

ona: raktar felallithsa végett, a
melynek czeljalra a kidllitasi_gepcsarmnokot T rendeznek be, a pra-
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wach. Es wurden Stimmen laut, welche behaupteten, dass Russ-
land eigentlich gar nicht mehr iiber zur Ausfuhr freie Weizen-
quanlllaten verfiigt, und dass, wenn sich auch Weizenvorrathe

das zur Verpflegung der Bevolkerung in diesem Jahre
hinausgehende Quantum aufweisen sollten, man auf diese als auf
die letzte Reserve fur eine eventuell auch im nachsten Jahre
eintretende Missernte zu schauen habe. Mit dieser letzteren Mog-
lichkeit aber misse jede vollstandige Handelspolitik rechnen.
Von diesem Gesichtspunkte aus misste die Weizenausfuhr ei
fur allemal verboten werden, denn die Moglichkeit, dass die
néchste Ernte missrathe, ist immer vorhanden.«

Ueber die Lage des Weizenimports der Schweiz
wird von dort berichtet _Die Einfuhr von ungarischem
Weizen hat sich in letzterer Zeit gehoben, da die auf den hiesi-
gen Platzen stattgefundene Preiserhéhung animirend ei:
und zur Acquisition ungarischer Provenienzen Anlass b
wenigen Partien neuer Waare, welche aus Ungam bezogen wur-
den. fanden keinen besonderen Beifall, obschon dieselbe im
Durchschnitt von schéner rolher Farbe ist,. jedoch ohne Glanz.
Die_Mahlproben er, aben ein ginstiges Resultat in Bezug auf die
Ergiebigkeit und Qualitat des Mehles, wohingegen die weisse
Farbe, ‘wie solche der vorjahrige Weizen in “der Verarbeitung
bot. heuer nicht erzielt wird. Leider hat die fortwahrende Preis-
steigerung in Ungarn verhindert, dass man gleich zu Beginn der
neuen Exportcampagne tiichtig eingriff, vielmehr bleiben unsere
Importeure vorerst in zuwartender Haltung, umsomehr als Russ-
land noch immer zu billigeren Preisen al glb! und andererseits
aus Amerika dringende preiswirdige Angebote einlaufen, welche
die Aufmerksamkeit unserer Handler auf sich ziehen. Beachtens-
werth ist es, dass der diesjahrige amerikanische Weizen, wenn
auch ein weniger kraftiges, so doch sehr weisses Mehl liefert,
was viele Miller veranlasste, mit %ossersn Probevermahlungen
vorzugehen, um volle Klarheit tber die Ergiebigkeit  dieser
Weizensorten sich zu verschaffen, da man hier der Ansicht ist,
dass angesichts des enormen Ernteiiberschusses der amerikanische
Weizen 'In den europaischen Consumlandern, also auch bei uns,
eine dominirende Stellung gewinnen diirfte, was schon seit vielen
Jahren nicht der Fall war. Weniger gunstlge Aussichten eroffnen
sich fur das Geschaft mit Rumanien, obschon die eingelanglen
Proben auf eine befriedigende Qualll schliessen lassen. Man
ist hier der Ansicht, dass der ruménische Weizen auf anderen
Absatzgebieten, worunter auch Siiddeutschland, hohe Preise er-
zielen wird, somit fiir unsere Zwecke zu theuer zu stehen kom-
men diirfte. Trotz aller gegentheiligen Nachrichten soll ein Theil
Stidrusslands eine befneglgende Weizenernte haben und auch die
hier vorliegenden Muster diesjahriger Waare in Qualitét ent-
sprechen. Thatsache ist. dass die gegenwartigen Preise bessere
Rechnung geben, als jene Ungarns, was einigermassen befrem-
dete. Wenn trotzdem auch in Russland keine grosseren Lieferungs-
geschafte fur hier bis jetzt gemacht wurden, “so dies seinen
Grund darin, dass — wie schon vorhin angedsulel — man zu
der gegsnwanigen Lage des Getreidemarktes kein rechtes Ver-
trauen hat und erst die volle Kldrung der Sachlage abwarten
will, bevor Einleitungen zu grosseren dauernden Transactionen
Iqelroffen werden. Unsicherheit ist die Signatur in soliden Specu-
tionskreisen.

Behufs Errichtung eines Getreide-Lagerhauses

n Prag, zu welchem die Maschinenhalle der Ausstellung adaptirt
werden soll, beschloss der dortige Stadtrath uber Antrag seiner
mission, sich mit dem Landesausschuss

jai Varosi _tanacs,
elytartosaggal és a kormanynyal targyalasokat fog kezdeni.

Francziorszag buzabevitele az 1890/1 Idényben
11.962,169 q volt, 1889/90-ben 9.168,305 q és 1888/9-ben 13,708,780
q. A lisztbevitel 1890 1-ben 419,861 q volt az 1889/90-i -237, 516
g-lal szemben. A buzanak és buzalisztnek bevitele hl-ekre atsza-
mitva, az utolso években volt

1890/91 16.610,126
1889/90 12.425,058
1888/89 18.693,483
1887/88 12.014.960
1886/87 13.747,536
1885/86 6.528,834
1884/85 14.404.454
1883/84 12.915,600
1882/83 15.142,106
1881/82 16.307,374
1880/81 21.323,396
1879/80 29.116,294

omi
und der Regiering ins Einvernehmen zu setzen.

Weizenimport Frankreichs betru: é;
P"pagne 890/1 11 962 169 q gegen 9.168,305 q in 1889/90 nd
13.708.780 q in Die Einfuhr von Mehl betrug 1890/91
419,861 q gegen 237 516 in 1889/90. Die Einfuhr von Weizen
U“q,] elzenme?]l in hl umgerechnet, ergibt fur dle letzten Jahre

1559/90

1888/89
1887/88

1879/80 .
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rozstei‘inelése. A vilag rozstormel&sé-
16l részletes kimutatas jeleni meg, melybdl a kdvetkezéket adjuk.
Termett ugyanis:

1891 1890 1889
hektoliter

Oroszorszag 155,150.000 236,350.000 198,650.000
Lengyslorszag 14.500.000 5 ,6K0.060 050,000
Németorszag. 69,600.000 84,100.000 70.560.000
Ausztria . .. . 18850.000 27,550.000 24.070.000
Magyarorszag . 14,500.000 20,010.000 14,500.000
Francziaorszag.  27,550.000 26 680 000 23,780.000
Spanyolorszag 8.700.000 000  8,990.000
Belgium . ...  4.350.000 6‘090 000  6,380.000
Hollandia 4,350.000  5,800.0( 5,800.0

Romania 4,500.000 14,500.000 13.050.000
Amerika. . . - 150.000 10,150.000 10,250.000
Mas orszagok 18,350.000_ 18,560.000 50. 000

Osszesen . . 361,050.000 -475,020.00

+ A felsorolt orszagok atlagos szukseglele mlnteqzl 450 millio
métermazsara rug, de ennek a mennyi jelentékeny resze(
leparlasra s més czélokra is felhasznal ak Az idén mlnteg?/
millié rozs fog hidnyzani, melyet tengerivel, burgonyéval stb.
kell pétolni.

GAZDASAGI KOZLEMENYEK.

Romania blazatermése a feldle tavaszszal tap-
lalt nagyon csekély varakozasokat ugyan messze foliilmulja, mégis
4—5 millié hl-rel. tehat koriilbeltl 18—22",,-kai mogotte marad
a tavalyi, korilbeliil 225 millié klly-re becsiilt bizatermésnek. Ha
mar most tekintjiik, hogy tavaly nyar derekdn még igen tekin-
télyes mennyiség(i régi buzakészletek voltak az orszagban, mig az
idei cséplés megkezdésekor az usszes raktari készletek lel]esen
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Die Roggenproduction der Welt. Es liegt uns
eine Schatzung der oggenemlen der Welt vor, die wir in Fol-
gendem mittheilen. Es ernten:

1891 1890 1889
Russland 155.150. 2k8 ol
usslan . 000 198.650,000
$r82808 “TREBIY
. 69 600.000 84,100.000 7 000
Oesterreich. 18,850.000  27,550.000 24,070.000
Ungarn - ... 14500.000 20,010.000 14,500.000
Frankrelch 27.550.000 26,680.000 23.780.000
.- 8,700.000  9,280.000  8,990.000
- - 4,350.000 6,090.000 6,380.000
,350.000 ,800.000  5,800.000
14,500.000 14,500.000 13,050.000
n 150.000 10,150.000 10,150.000
Diverse. . . . 18,350.000 18.560.000 ,850.000
tale . WY ATz A1B0008

B(jUECL(
Der durchsc hnittliche edairf der angefihrten Staaten betragt un-
gefahr 450 Millionen Hectoliter, doch dient ein betrachtlicher
Thell dieser Quantitat zu Destinations- und sonstigen Zwecken,
durften heuer bei 90 Millionen Hectoliter Roggen fehlen, die
durch Mais, Erdéapfel etc. zu ersetzen sein werden.

LANDWIRTHSCIHAFTLICIIES.

Das Ergebniss der Weizenernte Ruméniens hat
zwar die beziglich im Friihjahr ziemlich tief gesunkenen Erwar-

tungen weit enrcffen ist aber doch hinter der vorjahrigen
Fechsung um 4—S5 Mill, hl., also um circa 18—22% der auf 22'5
Mill. hl. bezlfferlen

Ielzl[]jahngen Weizenernte zuruck%]ehlleben
Beriicksichtigt man nun, dass im Hochsommer des Vorjahres noch
eine nicht unerhebliche Quantitat alten Weizens im Lande vor-
handen war. wahrend zur Zeit des diesjahrigen Druschbe mnes
alle alten Lagerheslande vollkommen geraumt waren,

elfogytak, nem szorul kiilénés bizonyitgatasra, hog of

levd idei kiviteli idény kiviteli mennyisége sokkal t6bbel mint
4—5 millidval kevesebb, mint Romanianak tavaly ugyan e czélra
szolgélt mennyisége. Az eddig piaczra kerdlt termés csaknem kivé-
tel nélkil j6 és kitiné minGségi és szép szl Mindségre és

es keines i dass die Exponzlffer der berens
im vollsten Zuge befmdllchen dles]ahrlgen Ausfuhr-Campagne um
weit mehr als 4—5 Mill. hl. hinter dem Weizen-Export Ruméaniens
von 1890'91 Zuriickbleiben wird. Die bisher zu Markt gebrachte
Frucht ist nahezu ausnahmslos guter bis vorziglicher Qualitat
und von schoner Farbe. Die qualitativ und quantitativ beste
hat die kleine Walachei, wahrend in der Donau-Ebene

mennylsegre nezve Iegjubb lermsse Kis-Ola volt, mig
aD és abuza Gségre jo ugyan, csak mennyi-
ségét tekintve a kilonféle vidékeken igen kilonféle. — A nyari
gabona altalaban kielégité eredményt mutat és nevezetesen Ro-
maniaban évr6l-évre nagyobb mennyiségekben termesztett rozs
az orosz rozski tilalom folytan igen élénk kereslet targya,
fokép németorszagi vevék el6tt. A tengeri-tzlet korabbi élénksé-
gébGl veszitett. Egyrészt a készletek fogytak meg nagyon, mas-
részt pedig a kilatasban levd tengeritermés okozza azt, hogy el-
adok és vevok bizonyos tartézkodast tanUsitanak. A mi a teng
allasat illeti, tgy az mindendtt a sikon, a hol az dltetés koran
tavaszszal és még a nagy szarazsag bedllta el6tt tortént, kielé-
git6, néhol j6, mig a kés6i tengeri sok helyiitt még a raja fordi-
tott koltséget sem hozza be. Egy hamar beall6 j6 es6 azonban
még sokat javithatna. Altaléban, tekintve azon kértilményt, hogy
Kis-Ol4 aghol és ldvabol néhany kedvezétlen jelentésen
kivil tobbnyire jo hirek Jonnek nehany vldek kevésbé jo ter-
mése mellett (] p: és varhato.
Csehorszag aratasarol Pragabol a kévetkezéket
irjak: Csehorszagnak az idén Altaldban j6 kozép termése van.
A mi a bugat illeti, ez mar évek 6ta nem fedezi a sziikségletet
s azért magyar buzaval kell a hianyt pétolni. Ennek az az oka,
hogy az olcs6 arak miatt, a milyenen a bluzat mar évek oOta
adni kell, C a 1 a gabona termeszté nem fizetvén
ki magat, altalaban kis terliletre szoritkozik, s a gazdak inkabb
répat termesztenek. Az 1889-ik évi buzatermést kerek 4 millié

und in der Moldau das Huanmauve Ergebniss bei sonst guter
Qualitat in rosse L auf-
weist. Das Sommergetreide “hat ein im Allgemeinen  zufrieden-
stellendes Resultat geliefert und ist namentlich der von Jahr zu
Jahr in Rumanien mehr angebaute Roggen dank des russischen
Roggen-Ausfuhrverbotes Gegenstand einer sehr regen Anfrage fiir
deutsche Rechnung geworden. Das Geschaft |n Mais hat etwas in
seiner friheren L sind die
Vorralhe schon bedeutend gelichtet und andererseits tragt die bevor-
stehende Maisernte viel dazu bei, Verkaufern und Kaufern eine
gewme Reserve aufzuerlegen. Was seinen Stand anbelangt, so ist
lerselbe in der Ebene tberall dort, wo der Anbau frihzeitig im

Frithjahre und noch vor Eintritt der grossen Dirre stattgefunden
hat, ein zufriedenstellender bis sehr guter, wahrend der spét an-
ebaute oft kaum die Kosten des Anbaues decken wird. Doch
onnte auch hier ein baldiger ausgiebiger Regen noch vieles
bessern. Im Allgemeinen steht bei dem Umstande, dass aus der
Kleinen Walachei und aus der Moldau neben einzelnen ungiinsti
gen Meldungen zumeist giinstige Berichte vorliegen, in Mais ei
trotz einzelner localer Ausfalle doch annehmbare Mittelernte zu
erwarten.

ber die Ernte j»'B6hmen erhalten wi s Pra
folgenden Bericht: Im Allgemeinen hat Bohmen eine gute Mittel-
ernte erzielt. Was Weizen betrifft, so reicht die Fechsung kaum
hin und missen wir schon seit Jahren zu ungarischen Prove-
nienzen greifen. Das riihrt daher, dass der Weizenanbau in
Bohmen bei den billigen Preisen, wie sie seit Jahren in Geltung
waren, nicht mehr rentabel erschien und dass die Oeconomen
mehr zur Rubencultur griffen. Die 1889r Weizenernte wurde
auf rund 4 Millionen Hsctoliter geschatzt, ein Quantum, das den
Consum Bohmens kaum befriedigte. Was die heurige Weizen-
fechsun betrifft, so wird die Schiittung von den Oeconomen ge-

‘as von dieser Brodfrucht vor Eintritt der Regenperiode

hektoliterre becstilték, a mi bizony C: alig
volt képes fedezni. A mi az idei buzatermést illeti, azt mennyi-
ség tekintetében a gazdék dicsérik. A mi e nemes terménybdl
az esGzések el6tt betakaritlatott, oly kitiné mit a milyei

zeigt Qualitaten, wie sie seit vielen
Jahren nicht gesehen wurden. Qualitaten von 80 bis 82 Kilogramm

Gewicht zahlen keineswegs zu den Seltenheiten. Selbst der in
der Regenzeit eingefiihrte Weizen ist von prachtvoller Farbe,
wenn auch die Qualitat im Allgemeinen jener nachsteht, die sich
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mar sok év 6ta nem volt. 80—82 kilds mindségek éppen nem
tartoznak a ritkasagok kozé. De még az esGs idGben behordott
blza is pompés szinti, ambar mindsége nem olyan mint azé,
melyet szaraz id6ben behordtak. Az eredményt egy teljes termés-
nek 70—80 szazalékara teszik. Rozs legtdbbet szenvedeti a sok
es6t6l, mert aratsa az esGzésekbe esett. Szaraz rozs az egész
orszagban alig van. A gabonét a raktarakban kell szaritani, de
kiilonben jol 6riédik. A hozamot atlag 50 szazalékra teszik a jo
kozéptermésnek. De azért ma a rozs métermazsajaért mintegy
4 forinttal fizetnek tobbet mint tavaly. Az 1889-ik évi rozster-
mést 9 millié hektoliterre teszik.

UZLETI TUDOSITASOK.

Budapest, 1891. aug. 29-én. (Kalnoky és Simon.)
Az iranyzat szintigy mint a forgalom e hét fclyaman eszreve-

Nr. 35.

bei jenem Weizen ergibt, der trocken nachhause kam. Das Er-
gebniss der Weizenernte wird auf 70—80 Proc. einer vollen Ernte
geschatzt. Roggen hat unter den vielen Niederschlagen am meisten
gelitten, da der Schnitt desselben in die leidige Regenperiode fiel.
In ganz Béhmen diirfte kein trockener Roggen anzutreffen sein.
Die Frucht muss in den Magazinen getrocknet werden und ver-
mahlt sich im Allgemeinen gut. Das Ertragniss wird auf 50 Proc.
einer sonstigen guten Roggenernte geschatzt. Dafiir aber wird
heule fiir den Meterzentner Roggen um fast volle vier Gulden
mehr erlost als im Vorjahre. Die vorletzte Roggenfechsung (1889)
wurde auf 9 Millionen Hectoliter geschatzt.

MARKTBERICHTE.

Budapest, 29. Aug. 1891. (Kalnoky & Simon.)
Sowohl die Tendenz als auch die Umsatze haben im Laufe dieser
Woche eine ! erfahren und beschrankte

het6en meggyengiilt és a belfoldi forgalom fékép azon fc
megrendeléseire szoritkozott, a kik nem torédve az arviszonyokkal,
sziikségletiiket akkor fedezik, a mikor jelentkezik. Sajnos azon-
ban, az ilyenek igen kevesen vannak | Hogy valamennyi eurépai
piaczunk hanyatlo mellett eli Vi ink fellen-
diilésére gondolni alig lehet, nem kell kilén hangstlyoznunk és
azért ebben a viszonylatban (gyszélvan semmi Uzlet sem jott

létre; ennélfogva a 0—2 fajtdk folyton szaporodnak és azok
nagyobb mennyiségli elvitele igen kivanatos volna mar. Ezzel
szemben, a mi a tobbi fajtakat illeti, konstatalnunk kell, hogy

készletek beldliik egyaltalaban nincsenek, mert a mar el6bb eladott

mennyiségek atvétele folyvast kedvez

A takarmanyanyagok is mérsékelten gyengiiltek; a hét
elején finom korpat szintigy, mlm gorombal még konnyen lehe-
tett a arakon. eladni, a hét vége
felé azonban csak tetemes arengedéssel voltak eladhatok.

Atlagos jegyzéseink

0 1 2 3 4 5 6
18.40 17.70 17.10 16.60 16.10 15.40 1420
7 8 sz. F G
1220 860 ,"580 570

sich der Verkehr des Inlandes lediglich auf Bestellung derjenigen
C die i um Pr ihren Be-
darf damals decken sobald er eben eintritt. Leider gibt es deren
nur sehr Wenige. Dass unter der riicklaufigen Bewegung sammt-
licher europédischen Mérkte ein Aufschwung unserer Export-
beziehungen schwer denkbar ist, brauchen wir wohl nicht be-
sonders hervorzuheben und wurde in dieser Relation daher bei-
nahe gar kein Abschluss zu Stande gebracht; in Folge dessen
héufen sich die Sorten 0—2 fortwahrend an und ware ein be-
deutenderer Abzug derselben schon dringend erwiinscht. Dagegen
missen wir, was die andern Nummern betrifft, constatiren, dass
Lager darin gar nicht existiren, da die prompte Abnahme der
verkauften Quantitaten eine ausserordentlich giinstige bleibt.

Auch Futterstoffe schwachten sich maéssig ab; zu Anfang
der Woche konnte man sowohl grobe als feine Kleie zu hochsten
Preisen noch flott nach Deutschland verkaufen, wahrend sie
gegen Schluss nur mit erheblichen Reductionen an Mann zu
bringen war.

Wir notiren heute durchschnittlich:

Nr. O =233 4 5
1840 17.70 17.10 16.60 16.10 1540 14.20

S 7 8
12110 &60

F_G__
. 5.80 5.70

Vereinigung gegen - schédliches Kredltgebend
(Verein Kreditreform)
Budapest, V., Dorotheagasse 5, |. St.ra
385 Bureaux in Oesterreich-Ungarn, Deuschland, Schweiz,
Holland. Belgien, Frankrei issland.  Turkei, Serbien' SS
Ruménien und Bulganen — Direkter Anfrageverkehr SS
zwischen den Mitgliedern und obigen Bureaux. Miindliche
Auskunﬂserthelluné:j gratis. Inkassi auf sammtliche Platze iCS
In- und Auslandes. gs

NEUE

Aspir Molton

leistungsfahigen Mehimiihle u.  sowie Filtertuche jeder Qualitat
erbittet Offert unter L. 4087. i Fabrik Adolf Keiler
an Rudolf Mosse, Leipzig. | BerlR N. 24

-ac

London.
Ein erfahrener Agent mit bes-
ten Referenzen, sucht fur
London die Vertretung einer
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osztaly( g6zosok (vagy pdthajok? fognak
alant ~ megjelolt iranyokban kozlekedni,

Honnan Hova G6z0s: 1891. julius
Von Nach Dampfer > »
iRio de JaneiroSantos Trieszt. Fiume Baross
Liverpool Palmyra(C. L. )I—l(
Hull, Newcastle O/T. Hidalgo 5—1
(London Sultana 10720
. Jokai 15—
Liverpool AleppoiC.-L.) 15— 25
Glasgow, Malta, Ca-
tania, Messina. Bari dria 20—30
.iverpool Tarlfa(c L) 1—10
Cadix, Rouen Stefania 8-18
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Im September 1891 werden die nachstehend be-
nannten _erstklassigen Dampfer (oder Ersatz-
schiffe; in den unten angefiihrten Relationen
verkehren, wenn nicht durch Witterungsverhalt-
oder andere unvorhergesehene Ereignisse
Stérungen eintreten sollten:

Honnan Hova 1G6z6s: 1891. jaliusi
Von Nach iDampfer » »
0 Fiume Bordeaux
London iWineslead 15 25
Leith

» Liverpool Kedar (C.-L.) 15—25

3ari. Messina, Cata ;Tisza
nia. Malta, 20—30
jlasgow 20—30
Barcelona, Rouen  Tibor 20—30
lull. Newcastle O T Bassano, 20—30.
» |New-York California ~ 20—30|

Késoth indldséér atirsasnTelelSsST etm -iaf™1” vestegz inzkedsek Kveteztében torénhetsératcmatadissen, vagy a fentomifet gizisok
la8 Unterbleiben einer8Fahrt oder fiir den verspateten Abgang eines obbezeiehneten Dampfers in Folge der bereits bestehenden oder noch
inaidhrenden Qualamamemassvege\n ibernimmt die Geselischaft keine Verantwortung

Bévebb felvilagositassal szolgal a vezél

igynokség és Hoffmann S. és JV. urak, Budapest, V. Ferencz-Jozsef-tér 8.

Weitere Auskiinfte ertheilt. die General-Agentur und die Herren S. & IAl. Hoffmann, Budapest, V. Franz-Josef-Platz 8.

GUTJAHR & MULLER

HIDAPEST

Reconstrualnak ¢és épitenek mindenféle md-
malmokat, a vilaghires niagy. rendszer
szerint, Ugy mint magas, félmagas és sima
zrlésre, készitenek mindenféle malomberende-

ési gépeket, hajtégépeket, tugymint: g6z-

gépeket, vizikerekeket, turbinakat,
transmissiokat, lovabba trieuroket és
gazmotorokat.

Arjegyzékeket bérmentve kildenek.

Tervrajzokkal és koltségvetésekkel kivanatra szolgalnak.

Reconstruiren und bauen Kunstmuhlen
fir Hoch- (Griesmiillerei) nach beruhmtem
ungarischen System. Halbhoch u. Flach-
mullerei; fabriciren allerlei Mullerei-
maschinen, Dampfmaschinen, Wasser-
rader, Transmissions - Anlagen, ferner
Gasmotoren und Trieure.

Cataloge versenden franco.
Plane und Kostenvoranschlage auf Wunsch.

Deutsche Miillerschule zu Dippoldiswalde i, Sachsen (Stédtische Fachschule fiir Mulleru Muhlenbauer)

unter Oberaufsicht des Konlgl
Die deutsche Miillerschule wid-
met sich der zeitgeméssen Ausbil-
dung der Miller und Muhlenbauer.
Der™ Lehrkorper dient nur den
Zwecken der Schule, besteht aus
welche

dung. Die Miihlenbauer werden zu
tiichtigen Miihlentechnikern heran-
gebildet.
Beginn des Sommer-
semesters

1. 31 a i

Ministerium des Innern (Verordn. 3. April 1

Die deutsche Miillerschule be-
sitztdie vollkommensten Lehrmittel,
unter _diesen eine neu_erbaute
Dampfmiihle mit 50 Pfd. Compound
Maschine mit Condensation. Die
Schule steht unter fachménnischer
Leitung, wird von Schiilern der
verschiedensten  Staaten,  wie
Deutschland. Oesterreich, Russland,
Schweiz Norwegenfschweden,
Frankreich besucht und verdankt
ihren internationalen Charakter nur
ihrem guten Rufe durch ihre vor-
ziiglichen Leistungen.

Beginn des Wintersemesters

I.November

Prospekte mit naheren Angaben versendet kostenfrei auf Verlangen die Direction der deutschen Millerschule L. CRON, Director
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35.
L e Trapp Jozsef
otallas
a OI “ OVG e «:Eé.”:'.‘ malomk-gyara.
fizetes PILSEN—BUDAPEST, Bajza-utcza 1. sz.

nélkal

aee  Josef Trapp

(L] -
unter
M u : ;t< ! I n‘ ! Garantie Muhlsteinfabrik,
ohne .

anzahung ~ PILSEN—BUDAPEST, Bajzagasse Nr. 1.

~Jf's”"Grosses Lager von franzosischen u. Inlandischen

Werkzeuge aller At, Zlegelmaschinen, Ab-
chieifsteine, Neu! Neu! Neu! Schineidetische, Waiz
Grosses Lager von B i
Walgciistiililen mit Stahl- oder 'orccllan-Walzeii von | 10erde & Cie.
in hocheleganter Ausstattung fur alle Mahlzwecke mit patentirtem Riemenantrieb,
automatischer Abstellvorrichtung. Rufsignal-Apparat und selbsttatiger Auseinander-
stellung der Walzen beim Leergang. — Zu haben bei
s GUSTAV BENDEL o AutzigeTSC X
Okcifeln et BUDAPEST, V., Waitznerring Nr. SO mm?gﬁaa%ﬁwag“e%e‘e{?ﬁil
Werkzeuge u. Meschinen  Werkzeugstahl. Schrauben und Cement, Gyps. Kalk, Carboli-  Fchigachen, Mich <
flr Sorosser Néigel aller Art. ! neum' Theerfarben, Carbol-  paamenom ,E,‘;‘"
Vosstg,  Lager von Metall- saure- Carbolkalk. Ole. T”evlypshts ke,
Gusssiahl-  Schmelztiegel Wagen- und
Teilen. ach” wW Maschinen- Rﬂum' L
- Spritzen, Pumpen,
X Landwirtschaftliche Maschinen aller Art.

Erste oest.-ung. Fabrik fir elektrische
aus feinstem plattirten engl. Stahldraht. Beleuchtung u. Kraftlibertragung

Dieselben verstopfen sich, nur leicht gespannt, (o]
ergeben daher gegentiber . .

nahezu gar nicht,
Wien, V. Griesgasse 36.

£5<

den gewohnlichen Geweben eine )
) Budapest, VII. Huszargasse 7. —

bessere d. h. constant gute Sichtung. Elelotr. Belettelttuinis-
Zu beziehen durch I'a”nsl‘gcuna“"j Belotun-
teny»kérper. -m Tele-

ADOLF FISCHER, phon-Einriehtunyen.

. . Ausschi. Fabrical ft d
Civil-Ingenieur und Constructeur fiir Miihlenbau Berliner UniveuisscallTar,’:-‘:iaigzletctc:’i

Budapest, V., Waitznerboulevard 74. act .
‘rojecte u. Kostenvoranschlligepromptu. gratis. ~ x

Mmis- und Rattenfallen.

A i T
I I ri. N E Egivggdglschrue SMassen:anyea.
t. ohne Spannung fangen
LUDWIG v. BENEDEK & Co. Far Mause 30 cm. lang. 14 cm. breit,
| Patent-Bureau BUDAPEST, Muzeum-kérut Nr. 10. 10 cm. hoch, fl. 2.—
Fiir Ratten 55 cm. lang, 25 cm.
breit. 20 cm. hoch, fl. 3.75.

| Mittelst Circular-Erlasses Z. 23324/86 des h. k. ung. Handels-
ministeriums dem Vertrauen der Erfinder empfohlen.

Maschinenfabrik FRANZ SCHON N.
I'IEN, 1 I'Alleeyasse 12.
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JOZSEF

Kupfer-,

en- und Damg

I-Fabrik.

V., killsd viczi-Ut 138. szam, BUDAPEST. V., dussere Waitznerstr. Nr. 138,

Goé6zkazanokat

készit minden nagysagban és alakban a Iegjobbaknak b\zonyull
szerkezetek szerint, tovabba STEINMU

vizcsoves gbézkazanokat, 12 Iegkon hasznajau goznycmaslg
azonkivil elvallal mindennem(i vastartokat, vas-szerkezeteket,
vastartalyokat viz, szesz, petroleum, olaj, melasse stb. szamara;
vaslemez kéményeket s szabadalmazott POLLACSEK-féle
gbzkazan tapviz-tisztito ke minden

Dampfkessel
werden in jeder Grésse und Form nach den_anerkannt besten Con-
structionen angefertigt, ferner patentirte STEINMULLER’-
sthe Wasserrohr-Dampfliesset bis zu 12 Atm. Betriebs-Uber-
druck. Ausserdem werden alle vorkommenden Kesselschmied-
Arbeiten Wle Reservoires. Elsenconstructionen. Tréger, eiserne
n der gefertigt. Die

Az esztergalyozé osztaly
készit s tart raktaron mindennemii gézkazan, gbzgép, goz- és
vizvezeték felszereléseket (Armaturen); azonkivill mindennemdi
mas e szakmaba vago munkak elvallaltatnak s pontosan
készitetnek.

A rézmives osztaly

POLLACSEK- Sehen Speisewasser-Reinigungs-
Apparate werden in allen Dimensionen ausgefiihrt.

Armaturen
far D I , far Dampf- u. Wasser
gen werden angefertigt u. \Wird von denselben stets e grosses
Lager gehalten, ausserdem werden alle in das Fach der
Drehereischlagenden Arbeiten aufs punktlichste ausgefiihrt.

Apparate.

készit mindennemii czukor- és szeszgyari berer é
elvallal tovabba sor-, petréleum- és festékgyar! beren-
dezéseket; szlntugy vegyészeti gyarak mindennemdi
berendezéseit.

Raktaron tart minden nagysagban forrasztott vords- és sérgaréz csoveket.

Aich fahige

(Laut Dekret 765 91 der Kaiserl.
Kommission in Berlin.)

Norm. Aich-

Riedinger'sche
automatische
Getreide-Waagen

. mit Zahlwerk, welches
die verwogenen Mengen anzeigt.

FABRIK:
GEGRUNDET 1850,
ZIRBEITERZAHL 1000.

579

Die Ki verfertigt bestens complete lirennerei-
n. Zuckerfabriks-Einrichtungs-Apparate ; ausserdem
Detroleum-Eabriks. llierbrauerel ebenso allerlei chemi-
sche Eabriks-Einrichtungen.

Stets grosses Lager von gezogenen Kupier- und Messing-Rohren.

Bestens anwendbar
Zum genauen, zuverlissigen, raschen und billigen
selbstthatigenVerwiegen von Weizen. Roggen. Gerste.
Malz. Hafer. Mais. Reis. Oelsaat und allen
Halsenfrichten, Palmkernen, Erdnissen etc. etc.
Zum Gebrauch beim
Einkauf und Verkauf, zum Fiillen von Sacken,
zur Controlle des Betriebes etc.
in Silo- und Bodenspeichern. Anlagen zur
Getreide-Umladung. Mahl- und _Oelmihlen,

etc. etc

Lieferung in Grossen von 5—1000 kg.

jedesmal. Fiillung = 1500—130000kg.
sttindlicher Leistung.

General-Verkaufer:

MAETZ&Co.
Berlin NW.

Spener-Strasse 32-

MUHLEN

olferire ich meinen im In-
Auslande patentirten

Sicherheits- SackbuntT'

Vom Direktions-Ausschuss des
ung. _Landes-Mhlenverban des
zur Einfihrung empfohlen. Er-
probt und eingefihrt bei der Er-
sten Wiener Walzmiihle Vonwiller
& Co., den hervorragendsten Bu-
dapester und Provinzmhlen, laut
deren Zeugnisse bestens bewshr-
tes Schutzmittel gegen Félschungen der Mehlnummern und Ge-
wichtsverkiirzungen bei plombirten Sécken. Prospekte franco.
Naheres bei HEINRICH HAAS. Mehlhandler. Budapest. Andrassy-
strasse Nr. 31
und Verkauf von gebrauchten Mehl- und
Kleiesicken

und

Daselbst auch Ein-
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Alle Gattungen .Jutesécke fir Mehl. Kleie, Getreide ete. liefert zu billigsten Fabrikspreisen die

Erste Oesterreichische Jute-Spinnerei & Weberei »«.

Fabriken in: Neupest bei Budapest tagliche Erzeugung 32 000 (=]

Floridsdorf bei Wien »
Simmering » »

an das C.

Alle C

I — 1
Sack- und Packsloffe

™

22,

> B0 - - = »

in Summa tagllch 80.000 Q"? Sack- und Packstoffe.

Telegramm-Adresse: ERSTE Jutespinnerei Wien.

S. BAWBIO

ZURICH (SCHWEIZ).

General-Vertreter fir Oesterreich-Ungarn:

KARESCH & OREL WIEN I, Obere Donaustresse 107,

MALOMEPITESI TELEP
kettGs-, hdrmas- és négyes bengerszékek

gabonatisztitdsra szolgald gépek |

stitagépek, dara- 65 derczefisztitd gépek
stb. stb.

o sy a . s ,
Péarisban 1885, Augsburgban 1886, Milandban 1887.
Legnagyobb kitiintetések a nemzetkozi killitasokon:
Parisban 1878, Sidneyben 1879, Melbourne 1881,
Ziurichben 1883, Odessaban 1884, Parisban 1886,
Barcelondban 1888, Parisban 1889.

BIZONYITVANY:
Budapesl, 1889. deczember 18.

Daverio G. urnak, Zirich
_Foly6 h6 13-4n kelt b. sorai folytin dromomre 1

MUHLEN BAU-ANSTALT
Zwei-, Drei- und Vierwalzenstihlen
Maschinen fiir Getreideputzereien
Sichtmaschinen, Gries- u. Dunstputzmaschinen

etc. etc.

Ehrendiplom auf den internat. Mullerei-Ausstellungen in:
Paris 1885, Augsburg 1886, Mailand 1887.
Hochste Auszeichnungen auf den internat, Ausstellungen in:
Paris 1878, Sidney 1879, Melbourne 1881, Zirich
1883. Odessa 1884, Paris 1886, Barcelona 1888,
Paris 1889.

ATTEST:
Budapest, 18. Dezember 1889.
Herrn G. Daverio, Ziirich.
ufolge Ihrer werthen Zuschnﬁ vom 13. crt. macht

szolgal elenlheml hogy az On altal szallitott henger
mukédesevel minden tekintetben a legtokéletesebben meg va-
gyok elégedve.Haggenmacher Henrik.

es mir ‘gniig konnen, dass ich mit
den Leistungen Ihres Walzenstuhles |n jeder Beziehung auf
das Beste zufrieden bin. Gez. Helnr. Haggenmacher.

GANZ & COMP.

Vastnttde és gépgyar részv.-tarsaség
Budapesten és Leobersdorfban Becs mellett

hengerszékeit, hamozo6- és egyéb malom-
gépeit;

turbinakat és gazmotorokat;

villamos vilagitast és erSatvitelt;

vasuti-kocsikat és vasuti-felszereléseket;

mindennem(i kemény ontvénygyartmanyait;

gép- és ontott-munkait.

Az els6 magyar

juta-fond és szvBgyar resov-tirs. Lajta-Ujfalvén
Raktara BUDAPESTEN V., Béla-utcza 2.
ajanlja mindennem( gyartmanyait

zsakokbol 65 csomagold szdvethdl.

Szerkeszt6: Bosanyi Endre.

Eisengiesserei u. Maschinen-Fabrik AcL-fies.
Budapestu. LeobersdorfbeiWien

empfehlen ihre

Walzenstuhle, Schal- und sonstigen Mullerei
Maschinen;

Turbinen und Gasmotoren;

Elektrische Beleuchtung und Kraftuber-
tragung;

Eisenbahn-Waggons und Eisenbahn-Ausrus-
tungen ;

Hartgussfabrikate aller Art;

Maschinen- und Guss-Arbeiten.

nie Act-Ges. der ersten ungarischen

Jutespinnerei uné Weberei in Lajfa-Ujfalu
Niederlage BUDAPEST V., Béla-utcza 2
empfiehlt ihre Erzeugnisse aller Gattungen

Sacke und Emballagen.

Brozsa Ot kényvnyomdaja, Budapest.



